Catholic Diocece of Dodge
City

\(/
40 Hours E‘A
Eucharistic Congress

Sept. 13-15, 2024 ‘1’

Cathedral of Our Lady of Guadalupe,
Dodge City
Come and See.
Take and Eat.
Go and Make.

Diécesis Catdlica de Dodge City

Congreso Eucaristico
de 40 Horas y /’
Sept. 13-15, 2024 I~ <

Catedral de Nuestra Sefora de Guadalupe, '
Dodge City A

Vengan y Vean.
Tomen y Coman.
Vayan y Hagan.
Los eventos incluyen :

* Oradores destacados Events Include:
*Featured Speakers
*Eucharistic Adoration and
Outdoor Procession

*Holy Sacrifice of the Mass
with Bishop Brungardt
*Youth Track

*Praise and Worship Concert

e Adoraciéon Eucaristica y
Procesion al aire libre

 Santo Sacrificio de la
Misa con el Obispo
Brungardt

. Pista juvenil

. Muisica de alabanza
y adoracioén .

Worship with Catholics throughout the
Diocese and Beyond.

Culto con catdlicos de toda la Diécesis

y mas alla. jExperimenta al Avivamiento!

Free and open to the public

Gratis y Abierto al Publico https://www.dcdiocese.orq/reqistration

https://www.dcdiocese.org/registration
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PBPBecome a segistered prarishioners

HAVE YOU ALREADY REGISTERED IN THE PARISH?
IF YOU HAVE NOT DONE IT YET YOU ARE WELCOME TO FILL OUT A PAR-
ISH REGISTRATION FORM. IF YOU HAVE ALREADY DONE, WE INVITE YOU
TO RENEW YOUR REGISTRATION SINCE WE NOW HAVE A NEW REGISTRA-
TION SYSTEM. THIS HELPS US HAVE A MORE ACCURATE PARISH CENSUS
FOR OUR DIOCESE.

Parish
Registration

¢YA TE HAS REGISTRADO EN LA PARROQUIA?
SI AUN NO LO HA HECHO, PUEDE LLENAR UN FORMULARIO DE REGISTRO PARROQUIAL.
SI YA LO HAS HECHO TE INVITAMOS A RENOVAR TU INSCRIPCION YA QUE YA CONTAMOS CON UN
NUEVO SISTEMA DE REGISTRO. ESTO NOS AYUDA A TENER UN CENSO PARROQUIAL MAS PRECISO PARA
NUESTRA DIOCESIS.

St. Alphonsus Catholic
Church

603 Tecumseh St. Po Box. 65 Satanta, KS. 67870
Office (620) 649-2692 email : catholic@pld.com

14" SUNDAY IN ORDINARY TIME JULY 78 2024

XIV DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 7 DE JULIO, 2024

MALSS THURSDAY / JUEVES
1 7:00 PM. ENGLISH
1 SCHEDULE
.k/f‘f\‘/”\"_‘\‘ FIRST FRIDAY
PRIMER VIERNES
7:00 PM. BILINGUAL/ BILINGUE
SUNDAYS
HOLY DAYS
DOMINGOS DIAS SANTOS
¢ 9:00 AM. l:;g?N[(,;n:JlAL / BILINGUE
ENGLISH (SUBJECT TO CHANGES SUJETO A
R 11:30 AM CAMBIOS)
ESPANOL NO MASS THE LAST THURSDAY OF
THE MONTH
NO HAY MISA EL ULTIMO JUEVES DE
CADA MES
MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE LA MISA
PARISH SECRETARY:
STAFF i Date/Fecha Intention Requested by
e Office: Sunday, JULY 14, 2024 intencién Ofrecido por
PARROQUIAL (620?1649'2692 9:00 am. English Welsh Family St. Alphonsus Knights
email: fC l b
PASTOR: llozoya@stanthonyl 11:30 am.  Espaiiol Maria Dolores o1 LoumBus
FR. CHARLES Tl e Medrano & Facundo Por Carmen Pando
SEIWERT Gallegos +
Office: BOOKKEEPER:
(620) 624-4135 LaVonne Hale
email: Thursday, July 18, 2024 Carolyn Flanigan St. Alphonsus Knights
PAROCHIAL VICAR: halehen@pld.com . of Columbus
FR. AUGUSTIN 7:00 pm. English
OWUSU DRE: Sunday July 21, 2024
Hilda Macias

Office:
(620) 624--4135

(620) 649-7147
email: hildamacias31
@gmail.com

9:00 am. English

1:30 am. Espaiiol

Sal Limon t

St. Alphonsus Knights
of Columbus
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JUNE 30, 2024

= Masses / Misas$ 1,755.00

Weekly
Offering

' = Votives/ Veladoras$ 8.62

= Online Giving/ Donaciones en linea $ 30.00

= Mass intentions / Intenciones de las Misas $ 20.00
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= Cap. Improvement / M¢joras a la parroquia $ 100.00
= Jotal Recetved — Total Recibido

v
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LET US PRAY/ OREMOS POR LOS ENFERMOS

We pray for the healing of these members of our community in need of
God help.

M Oremos por la sanacion de los miembros de nuestra comunidad que
necesitan de la ayuda de Dios.

Carolyn Flanigan Mike & Mary Jo Sherwood Jose Luis Bustillos

Robert Maturey Bishop Gilmore Jake Sloan

Arcelia Gonzalez Guy Delay Cesar Parra

Monzerrat Gonzalez Joel Rivera Teri Wright
Nancy Doris Henry Bayer Mike & Gwen Simmons

Matt Lehning Jose Rangel

Ifyou would like to add or removed someone to our prayer for the sick list, please call the office
Mondays or Fridays at 620-649-2692 with Lorena Lozoya or by Email
llozoya@stanthonyliberalks.com.

Si desea agregar o remover a alguien de la lista por favor llame a la oficina los Lunes o Viernes al

620-649-2692 con Lorena Lozoya o por email llozoya@stanthonyliberalks.com.

Dates l‘&ﬂ}emanﬁ@

PARISH PASTORAL COUNCIL
Second Thursday of the Month
at 7:30 p.m. or immediately follow-

ing mass. (subject to changes)

Segundo Jueves del mes. A las

Coungrl

7:30 p.m. o inmediatamente después
de Misa. (sujeto a cambios)

Sacraments

Baptisms:

It is required that baptism godparents (if a couple)
be married in the church. Proof of marriage will be
needed at the time of registration. Call St. Alphon-
sus office for more information at (620) 649-2692.
Mondays or Fridays from 9 am. To 3:30 pm.

Marriage Preparation:
Our Diocese requires that a period of six (6) months

is needed to prepare for the Sacrament of Matrimo-
ny. Please notify to the pastor at least six (6)
months prior to your planned wedding.
Reconciliation:

30 minutes before mass or by appointment and first
Friday of the month.

(with Holy hour)

Anointing of the sick:
Contact the office at St. Anthony Catholic Church.

(620) 624-4135

KNIGTHS OF COLUMBUS

All men of the parish age 18
and over are encouraged to

attend. Every second Monday

of the Month, at 7:00 p.m. At

St. Alphonsus Church basement.

Sacramentos

Requisitos para Bautizar:

Padrinos que son pareja deben presentar compro-
bante de matrimonio por la iglesia, aun si solo uno
de ellos va a apadrinar. Este requisito se pedira
cuando llene su inscripcidn para clases pre-
bautismales. Favor de contactar a la oficina al (620)
649-2692. Los Lunes o Viernes, de 9 am. A 3:30
pm.

Matrimonio:

Nuestra didcesis requiere un periodo de seis(6)
meses de preparacion para el Sacramento del ma-
trimonio. Por favor notifique al padre por lo menos
seis (6) meses previos a su boda.

Confesiones:

30 minutos antes de la Misa o por cita y el primer
viernes del mes.

(con hora Santa)

Uncién de enfermos:

Contactar a la oficina de la parroquia de Liberal.
(620) 624-4135

+ Bulletin Announcements need to be in the church office by NOON on Friday to be in the
upcoming bulletin. Information can be given to Lorena Lozoya at the Church office or email at

llozoya@stanthonyliberalks.com. Thank you.

+ Anuncios para el boletin deben ser entregados en la oficina de la iglesia al mediodia del vier-
nes para anunciarse en el préximo boletin. La informacion puede ser dada a Lorena Lozoya en
la oficina de la iglesia 620-649-2692 o por correo electrénico. llozoya@stanthonyliberalks.com.




FROM THE PASTOR DESK

Paul writes to the people of Corinth in our second reading. He says the God gave
him a "thorn in the flesh" as a severe tribulation. We don't know what this

is. Some have thought that it was severe temptations against purity. More likely it
was some debilitating and repulsive disease which afflicted Paul. Others shunned
him because of it. He begged God to take it away, but the answer came, “My grace
is sufficient for you, for power is made perfect in weakness. Gladly, therefore, will I boast of my
weaknesses in order that the power of Christ abide in me!" This is a very powerful teach-

ing. Who among us has not been almost to the brink? How many times have we thought, if
not expressed, that no one has experienced the troubles that we experience? When we are
inclined to drag our chins on the ground, we need to remember this: God's grace is suffi-
cient for us! His strength shines in us more perfectly when we are weak! Father Charles

- A Prayer For Mercy - Eternal God, in Whom mercy is endless and the treasury of
compassion — inexhaustible, look kindly upon us and increase Your mercy in us,
that in difficult moments we might not despair nor become despondent, but with
great confidence submit ourselves to Your holy will, which is Love and Mercy itself.
Amen.

DEL ESCRITORIO DEL PASTOR

Pablo le escribe al pueblo de Corinto en nuestra segunda lectura. Dice que Dios
le dio un "aguijon en la carne" como una severa tribulacion. No sabemos qué es
esto. Algunos han pensado que se trataba de severas tentaciones contra la pure-
za. Lo mas probable es que fuera alguna enfermedad debilitante y repulsiva la
que afligia a Pablo. Otros lo rechazaron por eso. Le rogd a Dios que se lo quitara, pero le
lleg6 la respuesta: “Te basta mi gracia, porque el poder se perfecciona en la debilidad.
;Con mucho gusto, pues, me gloriaré en mis debilidades, para que el poder de Cristo more
en mi!" Esta es una ensefianza muy poderosa. ;Quién de nosotros no ha estado casi al borde
del abismo? ;Cuantas veces hemos pensado, si no lo hemos expresado? , que nadie ha ex-
perimentado los problemas que nosotros experimentamos? Cuando estamos inclinados a
arrastrar la barbilla por el suelo, debemos recordar esto: jLa gracia de Dios nos basta, su
fuerza brilla en nosotros mas perfectamente cuando somos débiles! Padre Carlos

- Una Oracion por la Misericordia - Dios Eterno, en quien la Misericordia es infinita y
el tesoro de la compasion es inagotable, miranos con bondad y aumenta tu misericor-
dia en nosotros, para que en los momentos dificiles no desesperemos ni nos de-
sanimemos, sino con gran confianza. someternos a Tu santa voluntad, que es el Amor
y la Misericordia misma. Amen.

DATE/ FECHA English Espaiiol
JULY 14 ™1 9:00 AM 11:30 AM
COMMENTATOR Lisa Kennedy Hilda Macias
COMENTADOR
LECTORS Lorri Zimmerman Zulema Moreno
LECTORES Sonya Peiia Luisa Olivas
OFFERTORY
OFERTORIO Volunteers Voluntarios
HOSPITALITY Mike Crum Norma y Guillermo
HOSPITALIDAD Lee Miller Padilla
EUCHARISTIC MINISTRIES Jeanette Rooney Carmen y Socorro
MINISTROS DE EUCARISTIA Cesar Peiia Caro
SERVERS Carson &Joshua Voluntarios




DEL ESCRITORIO DEL PASTOR

)} El gran jugador de futbol americano Barry Sanders es de Wi-
chita, Kansas; Barry estuvo fenomenal en la Universidad Esta-
tal de Oklahoma en 1988, estableciendo varios récords que se
mantienen hoy en dia. En el panorama nacional se retir6 abrup-

tamente del futbol profesional en 1999. Podria haber eclipsado facilmente va-

rios otros récords si hubiera continuado una temporada mas. En 2014, en un
anuncio promocional de television para una tienda de muebles local, un tipo
pregunta: ";No eres el gran jugador de futbol americano Barry Sanders, gana-
dor del Trofeo Heisman y 10 veces jugador de pro-bowl? ;No corriste mas de
15,000 yardas?" Su hijito que estd con €l dice: 'No, ese es solo mi papa’.

En el evangelio de hoy, Jesus mismo dijo: "Todos honran a un profeta, menos
los de su tierra, sus parientes y los de su casa". Jesus habia regresado a Naza-
ret. La gente lo conocia como un hombre local, el hijo de un carpintero que
era carpintero. ";Qué no es éste el carpintero, el hijo de Maria?" Y se escan-
dalizaron de €l.

Todos queremos tener €xito, nos gusta recibir elogios o al menos ser acepta-
dos. A menudo nos medlmos por nuestros logros visibles. Pero esta no es la
manera de medir de Dios. El quiere nuestro servicio de todo corazon, incluso
cuando no vemos resultados. El quiere que nos comprometamos con su causa,
incluso cuando no tengamos ningun €xito. ;Como reaccionamos cuando las
cosas van mal? Incluso Jests experimentd angustia, porque "Y no pudo hacer
alli ningun milagro,..." Ni siquiera Dios puede obligar a la gente a creer, y sus
parientes claramente no creian en €l. A pesar de que otros se nieguen a decir
que Dios quiere que sigamos adelante. Le ordend a Ezequiel que predicara a
pesar de que nadie lo creeria. Le dice a Pablo que su gracia es suficiente para
él. El nos dice lo mismo: {Nuestra fe y nuestra esperanza se perfeccionan
cuando las cosas van mal, y no cuando las cosas van bien!

Padre Carlos

FROM THE PASTOR DESK

Football great Barry Sanders is from Wichita, Kansas; Barry was
+” phenomenal at Oklahoma State University in 1988 setting seve-

ral records that stand today. On the national scene he abruptly

retired from professional football in 1999. He could have easily
eclipsed several other records had he continued but another season. In 2014,
in a TV promo spot for local furniture store, a guy asks, “Aren’t you football
great Barry Sanders, Heisman Trophy winner and 10x pro-bowl player?
Didn’t you rush for over 15,000 yards?” His little boy who is with him says,
‘Nah, that’s just my dad.”

In today’s gospel Jesus himself said, “A prophet is not without honor except in
his native place and among his own kin and in his own house.” Jesus had retur-
ned to Nazareth. People knew him as a local man, a carpenter’s son who was
a carpenter. “Is not this the carpenter, the son of Mary?” And they took of-
fense at him.

All of us want to be successful; we like to receive accolades or at least be ac-
cepted. We often measure ourselves by our visible accomplishments. But
this is not God's manner of measurement. He wants our wholehearted servi-
ce even when we see no results. He wants us to be committed to his cause
even when we have no success at all. How do we react when things go
wrong? Even Jesus experienced distress, for "he could work no miracle the-

" Not even God can force people to believe — and his kinsmen clearly did
not believe in him. In spite of others naysaying God wants us to continue
on. He commanded Ezekiel to preach even though no one would belie-
ve. He tells Paul that his grace is sufficient for him. He tells us the same
thing: Our faith and our hope are perfected when things go wrong, and not
when things go right!

Father Charles




